
	Esamoldeak – 08a    

	“-t(z)ea”


(
“-t(z)ea ere”: Tiene un matiz de extrañeza parecido a "mira que...": 
Hori egitea ere!
¡Mira que hacer eso!

Hori esatea ere!
¡Mira que decir eso!
Hori ekartzea ere!
¡Mira que traer eso!
	Esamoldeak – 08b    

	“-arena  egin”


(
“-arena egin”: Indica que alguien hace algo que es propio de otra persona.

Soldadutzara ez joateagatik, eroarena egin zuen.


Para no ir a la “mili”, se hizo el loco.
Gaiztakeria egin ondoren onarena egiten du honek.


En vez de hacer maldades, hace el papel de bueno.
(
También se utiliza para  dar a entender o simular que no se ha oído o visto algo:
Ez ikusiarena egin du horrek.


Este ha hecho como que no ha visto (“la vista gorda”).
Komeni zaizunean ez entzunarena egiten duzu zuk ere.

Cuando te conviene haces como que no has oído (“te haces el sordo”).
	Esamoldeak – 08c    

	Partizipioa + “berri(a)”


(
Partizipioa + “berri(a)”: Esta fórmula es equivalente a "recién":
Etorri berria zen.
(recién venido)
Kurtsoa amaitu berria nuen.
(recién terminado) 
Egin berria nahi izaten du horrek ogia. 
(recién hecho)
Arrain hori ez zen harrapatu berria.
(recién cogido)
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